SMLOUVA O POSKYTOVANI PRAVNICH SLUZEB

mezi spole¢nosti

Spriva Zeleznicni dopravni cesty, stitni organizace

White & Case, s.r.o., advokatni kancelar
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Spriva Zelezni¢ni dopravni cesty, stitni organizace

se sidlem Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1 — Nové Mésto, IC: 709 94 234, DIC: CZ 709 94
234, spole¢nost zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil A,
vliozka 48384

(dale jen ,,SZDC*)
a

White & Case, s.r.0., advokatni kancelai .
se sidlem Na piikopé 854/14, 110 00 Praha 1 — Nové Mésto, IC: 077 44 536, DIC: CZ 077 44

536, spoleCnost zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil C,
vlozka 306802

(déle jen ,,White & Case*)
(spole¢ne téz jako ,,Smluvni strany®)

uzaviraji nize uvedeného dne nasledujici Smlouvu o poskytovani pravnich sluzeb White
& Case (déle jen ,,Smlouva®).

Clanek I
Pfedmét Smlouvy

1.1 White & Case bude SZDC poskytovat pravni sluzby (,,Poradenstvi) spoéivajici v
revizi Project Implementation Agreement (,,Project Implementation Agreement™),
kterou SZDC planuje uzaviit s Evropskou investiéni bankou (dale jen ,EIB), a
daliim pravnim poradenstvi na zékladé poZadavki SZDC. Prévni sluzby v ramei
Poradenstvi dle této Smlouvy budou zahrnovat zejména nésledujici Einnosti:

(a) pravni revizivProjcct Implementation Agreement z pohledu nejvyznamnéjsich
otdzek pro SZDC;

(b)  posouzeni schvalovaciho procesu a ureni souhlasi pottebnych pro uzavieni
Project Implementation Agreement;

(c) piipravu potiebnych souhlasii organti SZDC;
(d)  zastupovani SZDC pfi vyjednavani s EIB; a
(e)  dalsi pravni poradenstvi na zakladé pozadavka SZDC.
Clanek II
Personalni obsazeni

2.1  Za White & Case se na poskytovani pravnich sluZeb dle této Smlouvy bude podilet

tym pravniki majicich zku3enosti s obdobnymi projekty v Ceské republice
i v zahrani¢i. Poradenské sluzby bude zastieSova
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. Pravni poradenstvi bude vést a koordinovat
. Tym poskytujici pravni

Dle potfeby bude tento tym doplnén dalsimi ¢eskymi nebo zahraniénimi pravniky
s odpovidajicim zaméfenim a zkuSenostmi, jakoZ i daldim podplrnym persondlem
z prazské kancelife nebo i jiné kancelafe White & Case. Poradenské sluzby
poskytované specialisty ze zahrani¢nich kancelafi White & Case budou v takovém
pfipade Gictovany na zékladé odpovidajicich standardnich hodinovych sazeb.

White & Case timto v souladu s § 15f (2) zakona &. 85/1996 Sb., o advokacii (déle jen
»Zakon o advokacii‘) SZDC informuje, Ze vyjma spole¢niki White & Case
poskytuji advokati White & Case pravni sluZby z pozice ,,spolupracujiciho advokata“
na zaklade¢ uzaviené smlouvy o trvalé spolupraci.

White & Case je opravnéna a zarovell povinna pfijimat pokyny ze strany SZDC
vztahujici se k plnéni pfedmétu této Smlouvy vyluéné v pisemné formé, a to pouze

sob — zameéstnancu klienta:#
M pokud nebude pisemnou formou urena jina osoba; za pisemnou
formu se vyhradné pro ugely tohoto ustanoveni povazuje téZ dorudovani
prostiednictvim prostého e-mailu.

Clinek III
Skladba a omezeni honorifu

Pfi stanoveni odmeén za odborné sluzby vychdzi White & Case z po¢tu hodin
odpracovanych na daném pfipadu, za néz uétuje ptedem stanovené hodinové sazby.
Hodinové¢ sazby partnerti, pravnik a pravnich asistentii prazské kancelafe White &
Case jsou urCeny na zakladé jejich zkuSenosti a jsou obecné srovnatelné se sazbami
firem s podobnou odbornou tirovni a zkugenostmi.

Strany se dohodly, Ze honoraf vyplaceny ze strany SZDC ve prospéch White & Case
podle této Smlouvy za odborné sluzby dle &lanku 1.1. (a) az (d) vyse bude &init
450.000 K¢ bez DPH a poradenské sluzby podle bodu 1.1. (¢) budou uétovany na
zéklade standartnich hodinovych sazeb uvedenych vyse. Celkova &astka na zakladé
této Smlouvy pak bude limitovana vysi 1.950.000 K¢& bez DPH.

V piipadé, ze SZDC bude po White & Case pozadovat preklady, veskeré takové
preklady budou Ultovdny samostatng, pfiéemz hodinova sazba prekladatela
White & Case éim‘i bez DPH.

White & Case bude pravidelné kontrolovat stav doposud vynaloZenych nakladu
na odborné sluzby a bude SZDC informovat, pokud bude zfejmé, ze ofekavany odhad
honorari (véetne piekladil) bude prekroden.

Krome honoratii za odborné sluzby tctuje White & Case rovnéz niklady spojené
scestami na dlouhé vzdalenosti, pfeklady, notafské a soudni poplatky & dalii
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mimoradné naklady vzniklé v souvislosti s poskytnutymi sluzbami, které musi byt ze
strany SZDC piedem odsouhlasené.

Clének IV
Predpoklady

4.1  Omezeni honorafii uvedené v ¢lanku 3.2 vySe ve vztahu k odbornym sluzbam dle
¢lanku 1.1. (a) aZ (d) vy3e je podminéno nasledujicimi pfedpoklady:

(a) pravni poradenstvi bude omezeno na otazky Ceského prava a pfedmétem
revize a naslednych uprav bude pouze dokumentace vypracovana v éeském
nebo anglickém jazyce;

(b) nade prace nebude zahrnovat pravni provérku ve vztahu k jiné dokumentaci,
jiz je SZDC stranou nebo kterd je pro ni zavazna, za udelem zjiSténi, zda
obsahuji omezujici ustanoveni pro uzavieni Project Implementation
Agreement;

(©) veSkera dokumentace, ktera bude pfedmétem analyzy a naslednych uprav,
nam bude poskytnuta pfed zahajenim praci na revizi;

(d)  naSe prace zahrnuje Gvodni revize a komentafe pfimo do ndvrhu Project
Implementation Agreement a dvé kola jednani a navazujicich Gprav navrhu
smlouvy, s tim, Ze jednani celkem nepfesdhne celkové 3 hodiny na§ prace;

(e) veskera jednani budou probihat v Praze nebo prostiednictvim telefonického
hovoru; a

® veskeré naSe prace budou dokonceny do 31. kvétna 2019.

42 'V pfipad¢, Ze by doslo ke zméné vySe uvedenych predpokladi ¢&i piekro¢eni rozsahu
nebo ¢asového rozvrhu préce, strany zahaji jednani za Gi¢elem uzavieni dodatku nebo
nové mandatni smlouvy pro ucely urCeni podminek, za kterych budou poskytnuty
ptipadné viceprace.

Clanek V
Platebni podminky a lhuty

5.1  Pokud se SZDC a White & Case nedohodnou jinak, budou pravni sluzby poskytovany
formou dil¢ich zdanitelnych plnéni dle zakona o DPH. Vyuétovani pravnich sluzeb
bude povaZovano za den uskute¢néni diléiho zdanitelného plnéni a bude zasilano
SZDC podle rozsahu poskytnutych sluzeb.

5.2 Vyse uvedeny honoraf nezahrnuje pfipadnou Ceskou daf z pfidané hodnoty, ktera
bude v pfisluiné sazbe ptipottena k fakturované &éstce.

5.3  Vedkera vyuétovani budou splatnd v minimalni délce 30 dntii po obdrzeni idetniho
dokladu v K¢ na korunovy ucet
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5.4  White & Case je povinna informovat SZDC v okamzZiku poskytnuti pravnich sluzeb
ve vySi odpovidajici 80 % celkového limitu ve vysi 1.950.000 K¢é bez DPH
stanoveného v ¢lanku 3.2 této Smlouvy. White & Case neni opravnéna pfijimat
pokyny od SZDC a poskytovat pravni sluzby SZDC v ptipadé, Ze by takovym
poskytnutim pravnich sluZeb byl ptekroten celkovy limit sjednany Smlouvou.

Clanek VI
Konflikt zijmu

6.1  Podpisem této Smlouvy nebo ptijetim sluzeb White & Case SZDC souhlasi s tim,
Ze ostatni zahrani¢ni pravnici White & Case jsou i naddle opravnéni zastupovat
jakékoli jiné klienty v jakychkoli jinych zaleZitostech (v&etné sporu, v nichZ mohou
byt zdjmy téchto klienti v rozporu se zajmy SZDC a podniki tvoricich s ni
podnikatelska seskupeni, aviak pouze v piipadé, Ze takové dalsi zaleZitosti nesouvisi
s Poradenstvim). Uvedené opatieni pozaduje americké pravo zakazujici nékterym
pravnikd White & Case bez ptedchoziho souhlasu stavajicich a potencialnich klientd s
piisludnym zastupovanim jednat v rozporu se z4jmy klientd jinych pravnikd
White & Case, a to i v nesouvisejicich zaleZitostech. Tento souhlas se dale vztahuje
i na piipadna budouci zastupovani SZDC ze strany White & Case, pokud SZDC pied
zapo¢etim takového nového zastupovani White & Case nesdéli, 7e s nim nesouhlasi.

6.2  Prdva apovinnosti Ceskych pravniki White & Case se ve viech piipadech fidi
Zakonem o advokacii a stavovskymi piedpisy Ceské advokatni komory, a to 1 v
piipadé konfliktu zajmd.

Clanek VII
Prevence danovych uniku

7.1 Na zakladé pravni upravy riznych statl je White & Case povinna zajistit, aby z jeji
strany (ani ze strany osob s ni spojenych) nikde na svété nedochazelo k napomahéni
dafiovym tnikiim. Ke splnéni téchto zékonnych povinnosti White & Case se SZDC
zavazuje, ze:

(a) bude White & Case na vyZadani potvrzovat:

(i) ze SZDC si je védoma toho, Ze White & Case ma povinnost
pfedchézet napomahani dafiovym unikim;

(i)  v8echny hlavni cile, k jejichZ realizaci si SZDC White & Case najala;
a

(iii)  jakékoli jiné informace tykajici se zapojeni White & Case do
realizace téchto cili, jak to muze White & Case vyZadovat;

(b) SZDC se nesnazi ani nebude snazit vyhybat placeni vyméfenych dani;

(c) nebude po White & Case (ani po zadné osobé sni spojené) vyzadovat
provedeni tkonu, ktery by mohl napomahat dafiovému tniku; a
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8.1

8.2

8.3

8.4

(d) pokud si SZDC ve vztahu k jakékoliv transakei nebo jiné zaleZitosti, ve vztahu
k niz je poskytovano Poradenstvi, najme jiné poradce, s nimiz bude White &
Case v pisemném nebo jiném styku, vyZada si od nich potvrzeni o tom, Ze:

(i)  tito poradci pfijetim opatfeni zajistili, aby oni sami, ani nikdo z jejich
zamestnancu €1 jinych pracovnikii ¢i osob snimi spojenych
nenapomahali dafiovym inikum ani nebyli do napomahéni zapojeni; a

(i) maji zavedené vlastni interni zdsady a postupy proti dafiovym
anikum.

Clinek VIII
Zpracovani osobnich udaju

Vyrazy, které jsou v tomto &lanku uvozené velkym pismenem a které nejsou
definovany na jiném misté této smlouvy, maji tentyZ vyznam, jaky jim pfisuzuje
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 (dale jen ,,GDPR*). Dale:

(a) ,,Predpisy na ochranu udaju“ znamenaji GDPR, Smémice EU 95/46/ES,
2002/58/ES a 2009/136/ES (kazda ve znéni implementovaném v piisluiném
¢lenském statu EU) a/nebo jiné rovnocenné zakony a predpisy, které se na
White & Case vztahuji kdekoli na svété; a

(b) ,,Prislusné osobni idaje* znamend Osobni {idaje Zpracovavané White & Case
na zéklade této smlouvy nebo v souvislosti s ni.

Kdykoli bude White & Case v kontextu této smlouvy Zpracovavat Pfislusné osobni
udaje, je povinna:

(a) zajistit, aby toto Zpracovani probihalo v souladu s pislusnymi Piedpisy na
ochranu udaji a v souladu s White & Case smérnici o zpracovani osobnich
udaji, ktera je k dispozici na webovych strankach www.whitecase.com (dale
jen ,,White & Case Smérnice™);

(b)  ptijmout odpovidajici technickd a organizacni opatfeni na ochranu Pfisluinych
osobnich udaji pied neopravnénym nebo nezakonnym Zpracovanim; a

(c) zajistit, aby Prisluné osobni udaje byly zpiistupnény vyhradné tém
zaméstnanctim a osobdm spolupracujicim s White & Case, ktefi k jejich
Zpracovani maji opravnény divod sohledem na plnéni svych pracovnich
povinnosti.

SZDC bere na védomi, ¢ SZDC a White & Case jsou v rimci tohoto Zpracovani
kazdy Spravcem, ktery sam uruje ucely a prostiedky Zpracovani Pfislusnych
osobnich udajt.

White & Case muze Prisludné osobni tdaje Zpracovavat pro uéely uvedené v této
smlouvé a ve White & Case Smérnici.

Pokud bude SZDC White & Case zp¥istuptiovat Osobni tidaje, jsou povinny se jesté
pted jejich predanim ujistit, Ze jsou ktomu ze zdkona opravnény. SZDC se
v maximalnim moZném rozsahu zavazuje zajistit, aby poskytly White & Case
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9.1

9.2

9.3

10.1

10.2

10.3

10.4

Smérnici dot¢enym Subjektiim udaji jesté pred zptistupnénim jejich Osobnich tdajt
White & Case, ledaze White & Case Smémice byla dotéenym Subjektim Gdaji
poskytnuta jiZz dfive.

Clinek IX
Vypovéd Smlouvy

Smluvni vztah na zikladé této Smlouvy kon&i a) splnénim jejiho predmétu,
b) uplynutim 12 meésich od uzavieni této Smlouvy, nebo c) poskytnutim pravnich
sluzeb v hodnoté 1.950.000 K¢& bez DPH, cokoliv z toho nastane dfive.

Jak SZDC, tak White & Case mohou ukoné¢it smluvni vztah na zakladé této Smlouvy
kdykoliv po pfedani pisemné vypovédi druhé strané, aviak za podminky, Ze ihned
po takové vypovédi SZDC poskytne White & Case thradu za zbyvajici ast jiz
vynaloZeného pracovniho Easu, vynalozenych nakladu a ostatnich vyloh.

V piipad¢é zaniku této Smlouvy z duvodu na strang SZDC & White & Case, zajisti
White & Case ucinéni neodkladnych tkonti tak, aby SZDC neutrpéla na svych
préavech nebo oprdvnénych zajmech jmu v souladu s § 20 odst. 6 Zakona o advokacii
a § 2442 zikona ¢. 89/2012 Sb., obgansky zakonik (dale jen ,,Ob¢ansky zakonik®).
To neplatf, pokud SZDC White & Case sdéli, 7e na splnéni této povinnosti netrva.

Clinek X
Povinnost zachovavat mléenlivost

White & Case potvrzuje, Ze v souladu s § 21 Zakona o advokacii a se stavovskymi
ptedpisy Ceské advokatni komory bude zachovévat mlcenlivost o viech
skutecnostech, o nichz se dozvi v souvislosti s poskytovanim pravnich sluzeb SZDC
podle této Smlouvy. Tato povinnost se vztahuje na viechny pracovniky
White & Case.

SZDC timto souhlasi se zafazenim svého jména a pouZitim svého loga pro ucely
sestaveni referenénich seznami klientd ¢i transakci White & Case s tim, Ze toto
nebude povazovino za porusen{ povinnosti White & Case zachovavat ml&enlivost.

SZDC timto rovnéz souhlasi se zafazenim Poradenstvi dle této Smlouvy mezi
reference, kter¢ White & Case publikuje ve svych pfehledech pro ugely vybérovych
fizeni a odbornych anket, pokud takovymto zvefejnénim informaci o Poradenstvi
White & Case neporusi povinnosti mlcenlivosti nebo neporusi obchodni tajemstvi
SZDC.

White & Case zavedla program (systém vnitinich zasad) proti prani §pinavych penéz
(dale jen ,,AML") a proti financovéni terorismu (dale jen ,,CTF*) (ddle jen .,Program
AML/CTF”) v souladu s piisluSnymi pravidly a pfedpisy v oblasti AML/CTF
platnymi v jurisdikcich, ve kterych White & Case pilisobi. Program AML/CTF
zahrnuje: (i) podrobné mistni zasady AML/CTF (kde jsou relevantni), které vymezuji
poZadavky mj. na vychozi due diligence (identifikaci a kontrolu), oznamovani
podeziel¢ho obchodu (interniho a externiho) a uchovavani tdaji; a (ii) povinné kroky
ke zjisténi celkového rizikového profilu klienta a transakce a zdokumentovani
materidld z due diligence ziskanych ve fazi rozhodovani, zda klienta budeme
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zastupovat. Zasady a postupy White & Case v oblasti AML/CTF jsou pravidelng
piezkoumdvéany a aktualizovany. Stavajici Program AML/CTF White & Case
zohledtijici poZadavky &eské legislativy v této oblasti nam uklada fadu povinnosti,
véetn€ poZadavku na ovéteni identity naSich klient diive, nez je zaneme zastupovat,
a za urCitych okolnosti i provedeni dal3i nasledné due diligence klienta. S Zadosti o
tyto informace se na SZDC White & Case obrati na zadatku spoluprice a poté
priibézné tehdy, kdyz takova povinnost vznikne. V rameci tohoto procesu rovnéz mize
White & Case ziskavat informace prostfednictvim elektronickych dat poskytovanych
tfetimi osobami.

Clinek XI
Odpovédnost za @jmu

IL.1 Odpovednost White & Case za 4jmu zptisobenou v souvislosti s vykonem advokacie
se fidi pfisluSnymi ustanovenimi Zakona o advokacii a Obc&anského zakoniku.
Informace k pojisténi odpovédnosti White & Case, véetnd udajii o pojistovneé,
kontaktnich daji na pojistovnu a véeného imistniho rozsahu pojisténi, bude
poskytnuta na vyZadani.

Clinek XII
Zmocnéni

12.1  Pokud vramci poskytovani préavnich sluzeb dle této Smlouvy bude vyZzadovano
zastupovani SZDC v soudnich & spravnich fizenich v CR nebo v zahrani¢i, SZDC
vystavi ptisluSnym advokétlim White & Case na zakladé jejich Zadosti procesni plnou
moc v rozsahu potfebném k zastupovani SZDC.

122 Za predpokladu, Z¢ SZDC bude udélovat White & Case plnou moc k podpisu
jakéhokoliv dokumentu, kterym se zakladaji hmotn&pravni prava a povinnosti, véetné,
ale nikoliv vyluéné smlouvy jménem klienta, piihlasky pohledavky do insolven&niho
fizeni ¢i jiného dokumentu, White & Case si vyhrazuje pravo vyzadovat od SZDC
podepséni k tomu uréené specidlni plné moci dle vzoru, ktery White & Case predlozi
SZDC pted provedenim p¥islugného pravniho jednéni.

Clanek XIII
Zavérefna ustanoveni

13.1  Tato Smlouva se fidi pfislunymi ustanovenimi Zakona o advokacii, stavovskymi
ptedpisy Ceské advokatni komory a Ob&anskym zakonikem.

132 Tuto Smlouvu lze ménit pouze pisemné.

13.3  Pfipadna neplatnost nékterého z ustanoveni této Smlouvy nemd za nasledek
neplatnost ostatnich ustanoveni. Pro piipad, Ze ustanoveni této Smlouvy oddélitelné
od ostatniho obsahu se stane net&innym nebo neplatnym, Smluvni strany se zavazuji
bez zbytetnych odkladii nahradit takovéto ustanoveni novym.

13.4  Nazvy ¢lanki v této Smlouvé jsou uréeny pouze pro snazsi orientaci a nebude jim
prisuzovan zadny v&cny ani interpretaéni vyznam.
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13.5

13.6

13.7

13.8

13.9

13.10

Tato Smlouva a v ni uvedené podminky pro poskytovani pravnich sluzeb nabyvi
platnosti dnem jejiho podpisu obéma Smluvnimi stranami. Stejné podminky sc

obdobng pouziji i na praci a sluzby souvisejici s Poradenstvim, které byly SZDC z¢
strany White & Case poskytnuty pied timto datem.

Smluvni strany berou na védomi, Ze tato smlouva bude zvefejnéna v registru smluv
podle zakona ¢&. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkdch G&innosti nékterych smluv,
uvefejiiovani téchto smluv a o registru smluv (,,Zdkon o registru smluv*). SZDC
zajisti provedeni tohoto zvefejnéni.

Smluvni strany berou na védomi, Ze jsou povinny oznadit tidaje ve smlouvé, kieré
jsou chranény zvlastnimi zakony (napf. obchodni nebo bankovni tajemstvi nebo
osobni udaje) a nemohou byt poskytnuty, a to Sedou barvou zvyraznéni textu.
Smluvni strana, kterd smlouvu zvefejni, za zvefejnéni neoznacenych tdaji podle
predeslé véty nenese Zadnou odpovédnost.

Smlouva nabyvé G¢innosti dnem uvetejnéni v registru smluv dle Zdkona o registru
smluv.

Pro pfipad, Ze by to bylo relevantni, Smluvni strany shodné prohlasuji, e cena uréena
ve smlouvé je cenou obvyklou ve smyslu § 2999 zakona & 89/2012 Sb., ob&ansky
zékonik.

Tato Smlouva je vyhotovena ve dvou (2) stejnopisech, pfi¢emZ kazda ze Smluvnich
stran obdrZi jedno (1) vyhotoveni s platnosti originalu.

Spriava Zeleznini dopravni cesty, White & Case, s.r.o., advokatni
statni organizace kancela¥

V Praze dne g /5/, 2919 V Praze dne é-'{‘ Lo 17

o
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